
Глава 19

Следующие несколько дней были настоящей болью.

Когда я посетил Паддл в таверне, у них была вечеринка.

Морские пехотинцы и пираты ели и пили плечом к плечу.

По-видимому, морские пехотинцы хотели воздать свою благодарность, проведя для нас банкет.

Когда мы с Адель прибыли в бар и сказали им, что у нас есть благородные звания и особняк,
вечеринка стала еще больше.

Владелец гостиницы также приветствовал нас в приподнятом настроении.

*Герой Синего Моря пришел в мою гостиницу! Давайте закатим огромную вечеринку! Ой,
принеси больше еды и сакэ!*

Когда я сказал своим людям и морпехам, что я стал официальным пиратом королевства, все
они были удивлены, но они быстро пожали друг другу руки и обнялись.

*Правильно! Если есть какие-то ублюдки-пираты, должны быть и хорошие, как вы, ребята!
Давайте сделаем все возможное с этого момента, чтобы защитить Королевство! *

*О! Никогда не думал, что Большой Босс присоединится к аристократам, истинная сила
Большого Босса действительно смехотворна! Мы также просим вашей поддержки, собратья по
оружию!*

Ответил Барбаросса ветерану с множеством боевых шрамов.

У них обоих в одной руке были пивные кружки, а у в другой – плечи друг друга.

Мужчины моря действительно прекрасно сочетаются друг с другом. Приятно строить хорошие
отношения.

И утром большинство из них были совершенно бесполезны из-за их похмелья.

***

На следующий день я посетил дом, о котором говорил граф Алан ... этот нелепый особняк.

Он был на углу жилого квартала дворян, но в нем был фонтан и большой сад. Он был,
несомненно, красивый.

*Это, очевидно, не дом ...*

Особняк я себе представлял более нормальным ... Просто обычный большой дом с садом.
Однако то, что я получил, является особняком миллионера, подобным тому, что я видел по
телевизору.

*Это то место, где жил младший брат Его Величества ... где жил отец Аделаиды ...*

*Мой отец ...*



Этот особняк ранее принадлежал отцу Аделаиды.

Поскольку королевский дворец сохранил его, а дочь предыдущего владельца работает на меня,
другие дворяне не сказали ни слова, когда Его Величество отдал этот особняк мне в качестве
награды за защиту Королевства.

Всем в моей пиратской группе были предоставлены хорошие вакантные дома недалеко от
моря, и они там жили. Кажется, они уже подружились с соседями и часто выходят напиться и
потренироваться.

После нескольких дней переезда и уборки, сейчас остановились в особняке Клаудия, Адель и
я...

Ну, теперь это мой особняк, поэтому я планировал долго отдыхнуть в резиденции Туду.

Причина, по которой у меня дома были 2 женщины, проста.

Поскольку я получил благородный статус, другие дворяне и торговцы быстро предложили
своих дочерей или сестёр в качестве невест, либо наложниц.

В частности у меня, не было желания заводить гарем. С одной то женой довольно тяжело
справиться, а что вы собираетесь делать с несколькими?

Основным фактором был мой возраст. Мне сейчас было 28 лет.

Они сказали, что я слишком стар для брака в этом мире.

Граф Алан вообще сказал что-то типа такого: Почему бы тебе просто не выйти замуж за 2
женщин окружающих тебя?

Я почти выпил свой кофе.

В этом мире многоженство вещей было обычным явлением, и у граф Алан имел 4 жены.

Пока я терпел все попытки, когда я отказывался от предложения жены и любовницы, меня
подозревали в том, что у меня был фетиш с девушкой одного возраста, или с какой-нибудь за
50 лет.

Урон был вполне весомым.

Моё сердце начало дрожать.

Прежде чем некоторые слухи о том, что я гомосексуалист начали распространяться, я
попросил девушек помочь мне.

*Ну, сейчас мы воюем с Империей. Я не думал о браке вообще, но ...*

*Итак, кто из нас будет женой или любовницей?*

*Ах. Я буду рад, если вы просто притворитесь моей женами.*

Прошло всего пару недель с тех пор, как мы встретились. Какая там женитьба, мы еще даже на
свидании не были.



Оба они думали какое-то время ... их лица были серьезны.

*Ну ... я ... лично ... не против ...*

*Эх? Притворитесь моей женой?*

*Нет, не так. Не притворюсь, но выйду замуж на самом деле ...*

Адель покраснела и кивнула.

Выйти замуж за Адель ...

*Объявила себя первой женой ... Тогда я не против, быть второй женой. Я ничего не говорила,
кроме как мои родители были дворянами в стране Ямато, так что думаю это хорошо.*

*Et tu, Brutus !!?*

*Кто, черт возьми, Брут???*

(От Автора: «Et tu, Brute» (И ты, Брут?) были последними словами Юлия Цезаря, когда Брут
ударил Цезаря и прикончил его)

*Это не важно. Но это первый раз, когда я слышу, что ты из благородного рода.*

*Но ... Благородные обязанности хлопотны, поэтому я сбежала из дома. Так что я считаю, что
хорошо иметь возможность поселиться в таком месте, как это. *

*Это ... Это так ...*

Во всяком случае, Клаудия Фьюра - просто поддельное имя, и её настоящее имя Йоко Изанами.

Казалось, что страна Ямато - морская нация, которая до недавнего времени была закрытой.

Поскольку она сказала, что я могу звать её любым именем, я решил использовать её настоящее
имя.

Она краснела и отворачивалась, когда я называл её Йоко.

Я думаю, что она даже выглядела симпатичнее, когда краснела, в то время, как её звали давно
забытым именем.

В итоге я как-то получил согласие них.

Несмотря на то, что я чувствовал себя ошеломленным, им это тоже казалось не реальным...
прямо сейчас, у меня было 2 красавицы, в качестве невест.

Это будет путь, ведущий к плохому концу в реальном мире ... но я хочу сделать этих двух
счастливыми, насколько смогу.

Я представлял себе счастливое будущее, но оно быстро менялось.

*Спасибо, вам обеим. Но прямо сейчас ... можем ли мы отложить это... невесты? Поскольку вы
знаете ... Мы в настоящий момент воюем ... Я хочу, чтобы была прекрасная церемония, в
безопасное время.*



*У вас есть своё мнение ... Это не плохая идея.*

*Не то, чтобы я не хочу жениться сразу, но я не против этого.*

Обе согласились. Я знаю, что казалось, будто я оставляю их в подвешенном состоянии ... Но у
нас есть война, которую надо закончить.

Хотя бы ради них.

Когда я объявил о своём замужестве по соседству, люди перестали давить на меня своими
предложениями.

Я также отказался от услуг всех, кто хотел присоединиться к моей команде пиратов, так как
моего нынешнего количества и качества было достаточно.

Как баронета, моя военная мощь достаточно сильна, да и я достаточно силён.

Итак, теперь я живу в особняке с Адель и Йоко, как с моими женихами.

Как только вы становитесь благородным, в какой-то степени появляются ограничения.

Поскольку мы находимся в состоянии войны, нам необходимо внести свой вклад в разработку
стратегий, и подготовиться к немедленному отходу.

Все в пиратской группе помогали с задачей морского патрулирования.

Казалось, наш Роксас помог нам связать себя с морскими пехотинцами, приготовив вкусные
блюда на морском корабле. Поймал их желудки

Несмотря на то, что мы не проводили время вместе, как и прежде, я все равно обращался с
ними утром и вечером.

Даже сейчас, я всё ещё был Большим Боссом.

Незначительные детали, подобные этой, тоже важны.

***

Успокаивая себя в некоторой степени, в резиденции Туду, мы ждали посетителя.

*Я сделал кофе. Этот волшебный артефакт, названный Кофеварка,

действительно полезен.*

*Буду откровенным, я не думал, что это действительно, будет настолько полезно.*

*Поскольку кофе можно пить где угодно в Королевстве ... но здесь я могу пить холодное пиво, и
я думаю - это потрясающе!*

*Не смей пить алкоголь. Принц идёт.*

*Я знаю! Знаю!*

Сегодня принц собирался посетить нас. Вчера дворецкий из Королевского дворца пришел,
чтобы объявить нам об этом.



*Но о чём он хочет поговорить?*

*Принц – тот человек, который любит находиться в центре событий. Это может быть какая-то
стратегическая встреча.*

*Поскольку военно-морские бои полностью под контролем Масаки, возможно, на этот раз мы
поговорим о сухопутном сражении.*

С тех пор море немного успокоилось.

Корабли Империи значительно сократились, так что даже соседние страны могли теперь
выступить против них.

Когда я проверил Карту, я увидел, что через ворота прошли 2 человека и направились к входу.

Посмотрим, кто это ... Это принц ... но кто рядом ... о, это Цзижоу.

Цзижоу Шиноби выглядел как обычный солдат.

Граф использовал весь свой трезвый ум, чтобы сказать мне эту информацию.

Когда я увидел этих двух, я привёл Адель и Йоко, чтобы поприветствовать их у входа.

Можно было услышать звук стука, и Адель открыла дверь.

*Добро пожаловать, принц Леон. Цзижоу. Мы ждали вас.*

*Баронет Масаки, вы, кажется, в порядке. Вы пережили наводнение брачных предложений от
дворян и торговцев.*

*Да, поскольку я взял в качестве моих невест их обоих, всё успокоилось. Мы проведем
церемонию после окончания войны.*

*Вот как? Как только война с Империей закончится, этот континент будет намного более
мирным. И наш разговор сегодня приблизит нас к этому дню.*

Итак, это совещание по стратегии. Я тоже больше не хочу продлевать войну. Нет ничего
лучше, чем как можно скорее закончить её.

*Я понимаю. Позвольте показать вам комнату для гостей.*

***

*Итак, это волшебство называется Комната. Уверен, выглядит потрясающе.*

Принц Леон - старший брат Адель, поэтому он вполне заслуживает доверия. Вот почему я
решил рассказать ему о Комнате.

*Вкус хорошего старого кофе ... Я никогда не думал, что снова смогу насладиться этим
вкусом.*

Цзижоу был глубоко впечатлен вкусом кофе от кофеварки, это был первый раз, когда он
ощутил такой глубокий вкус спустя долгое время.



*Я буду угощать тебя всякий раз, когда смогу. Там также есть пивной кран, чтобы вы могли
насладиться холодным пивом. *

*Оххх!! Пожалуйста, сделай!*

Цзижоу наклонился вперед к столу.

Конечно, вы можете пить пиво в этом мире, но оно теплое.

Как и Цзижоу, я согласился, что пиво лучше холодное.

*Цзижоу, холодное пиво хорошо?*

*Да, сэр! Я уверен, что принцу тоже понравится!*

*Я подумаю. Тем не менее, я хотел бы сначала закрыть вопрос. Ты закончил с ним?*

*Как легкомысленно с моей стороны... Я извиняюсь за свое плохое поведение.*

Я буду угощать Принца и Цзижоу пивом и караваем позже, может быть, я даже приготовлю и
жареную рыбу.

Давайте добавим дьявольское комбо в меню принца!

*Масаки, о моем деле здесь. Я хотел бы, чтобы вы участвовали в операции по отбитию форта у
Империи в ближайшее время.*

*Отбитие форта ... Какова моя роль в операции?*

*В форте есть противный человек. Я бы хотел, чтобы вы напали и привлекли его внимание. Вы
не беспокоились в борьбе с Левиафаном, поэтому дорогой отец рекомендовал вас для этой
задачи. Итак, вы сможете это сделать?*

*Правило приманки? Думаю, я хорошо подхожу к этой роли. Но кто этот противный человек?*

Контрмеры будут меняться в зависимости от противника.

Лучше собрать информацию заранее.

*Позвольте мне первому продолжить. Есть вещи, которые я хотел сказать Масаки. Масаки...
нет ... Гейм Мастер Британии Онлайн, Масаки Туду.*

*!?*

Цзижоу сбросил бомбу.

Я никому не рассказываю об имени в MMO, в которой я работал Гейм Мастером.

Но этот человек передо мной знает это.

Если эта информация распространится, есть большая вероятность, что они могут узнать
способности, которые я скрывал.

Я сожалею, что не был осторожен, и наблюдал за этим человеком в максимальной
бдительности.



Воздух мгновенно стал тяжелым, это был дух драки.

И Адель, и Йоко, и принц были озадачены неожиданным изменением в воздухе и не могли
двинуться.

Но Цзижоу нарушил эту мёртвую тишину.

*Пожалуйста, не будьте так напряжены. Наверное, мне снова нужно представиться.*

Цзижоу показал темно-коричневый блокнот. После долгого времени книга выглядела как бы
потрёпанной.

Внутри нижней рамки была эмблема сияющего золота, она была покрыта винилом, и там были
написаны некоторые знакомые слова.

*Национальное Агентство Полиции - Отдел Безопасности Жизни. Начальник Департамента
борьбы с пропавшими без вести. Отделение полиции. Танака Цзижоу... Это было моё
положение 20 лет назад. В поисках пропавшего без вести с 7 марта 2020 года Масаки Туду.*
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